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Charge maximum répartie supportée: 30 kg
Cargamaxima distribuida soportada: 30 kg
Carico massimo distribuito supportato: 30 kg
Cargadistribuida maxima suportada: 30 kg
Maximaal ondersteunde verdeelde belasting: 30 kg
Maximum distributed load supported: 30 kg

Maximale verteilte Last: 30 kg

Attention aux doigts lors du montage

Tenga cuidado con los dedos al ensamblar

Fare attenzione alle dita durante il montaggio

Tenha cuidado com os seus dedos ao montar

Wees voorzichtig met uw vingers bij het in elkaar zetten
Be careful with your fingers when assembling

Achten Sie bei der Montage auf lhre Finger

Usage domestique
Parauso doméstico

Per uso domestico
Parauso doméstico

Voor huishoudelijk gebruik
For domesticuse
Héuslicher Gebrauch

Amonter soi-méme
Paraensamblar usted mismo
Per assemblare se stessi
Parase montar

Zelfinelkaar zetten

To assemble yourself

Zum Selberbauen
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@ DIMENSIONSL.152xP42xH.70cm

@ DIMENSIONESL.152 x P42 xH.70cm @ DIMENSIONIL.152x P42 x A.70cm

COMPOSITION Structure en métal, peinture époxy noire, et
acacia massif, vernis nitrocellulosique satiné. Plateau en marbre
noir.

ENTRETIEN Au quotidien, un nettoyage avec une éponge
Iégérement humide est suffisant. Séchez avec un chiffon doux
et secpour éviter les traces.

Le marbreest une pierre poreuse et délicate, évitez tout contact
prolongé avec un corps liquide ou gras. Pour son entretien,
évitez les produits acides ou chimiques, privilégiez du savon de
Marseille avec un PH neutre. Ne pas utiliser d'éponge abrasive.
INDICATIONS AVANT UTILISATION Avant toute utilisation,
assembler le produit conformément a la notice de montage et
Vérifier que chaque piéce soit correctement assemblée et fixée.
Positionnez le produit de maniére stable sur une surface plane.

DIMENS()ES~ C.152xP42xA.70cm

COMPOSICAO Estrutura metilica, tinta epdxi preta, e acacia
sélida, verniz nitroceluldsico acetinado. Tampo de marmore
preto.

MANUTENCAO A limpeza didria com uma esponja ligeira-
mente humedecida é suficiente. Secar com um pano macio e
seco para evitar estrias. O marmore é uma pedra porosa e
delicada, evitando qualquer contacto prolongado com substan-
cias liquidas ou gordurosas. Para a sua manutencao, evitar
produtos acidos ou quimicos, preferir sabdo de Marselha com
um PH neutro. Nao utilizar esponjas abrasivas.

INDICACOES ANTES DO USO Manter afastado do fogo,
animais e criancas. Antes da utilizacdo, montar o produto de
acordo com as instrucoes de montagem e verificar se cada peca
esta correctamente montada e fixada. Colocar o produto numa
posicao estavel sobre uma superficie plana.

DIMENSIONENB.152xT:42xH.70cm.

Q@

COMPOSICION Estructura metalica, pintura epoxi negra y
acacia maciza, barniz nitrocelulésico satinado. Encimera de
marmol negro.

MANTENIMIENTO Diariamente, basta con limpiar con una
esponja ligeramente humedecida. Seque con un pafio suave y
seco paraevitar rayas.

El marmol es una piedra porosa y delicada, evite cualquier
contacto prolongado con una sustancia liquida o grasa. Para su
mantenimiento, evite los productos acidos o quimicos, prefiera
el jabén de Marsella con PH neutro. No utilice una esponja
abrasiva.

INDICACIONES ANTES DE USAR Antes de utilizarlo,monteel
producto seguin las instrucciones de montaje y compruebe que
cada pieza esta correctamente montada y fijada. Coloque el
producto en una posicién estable sobre una superficie plana.

AFMETINGENL.152xD42xH.70cm

SAMENSTELLING Metalen structuur, zwarte epoxyverf, en
massief acacia, satijnen nitrocelluloselak. Zwart marmeren
blad.

MANUTENCAO Dagelijks schoonmaken met een licht
vochtige spons is voldoende. Droog met een zachte, droge doek
om strepen te voorkomen. Marmer is een poreuze en delicate
steen, vermijd langdurig contact met vloeibare of vettige
stoffen. Voor het onderhoud ervan moet u zure of chemische
producten vermijden en de voorkeur geven aan Marseillezeep
met een neutrale PH. Gebruik geen schuursponsjes.
INDICACOES ANTES DO USO Manter afastado do fogo,
animais e criancas. Antes da utilizacdo, montar o produto de
acordo com as instrucoes de montagem e verificar se cada peca
esta correctamente montada e fixada. Colocar o produto numa
posicao estavel sobre uma superficie plana.

COMPOSIZIONE Struttura in metallo, vernice epossidica nera
e acacia massiccia, vernice nitrocellulosa satinata. Piano in
marmo nero.

MANUTENZIONE Quotidianamente ¢& sufficiente pulire con
una spugna leggermente umida. Asciugare con un panno
morbido e asciutto per evitare aloni.

Il marmo € una pietra porosa e delicata, evitare ogni contatto
prolungato con una sostanza liquida o grassa. Per il suo mante-
nimento evitare prodotti acidi o chimici, prediligere sapone di
Marsiglia a PH neutro. Non utilizzare una spugna abrasiva.
INDICAZIONI PRIMA DELLUSO Prima dell'uso, assemblare il
prodotto secondo le istruzioni di montaggio e controllare che
ogni parte sia correttamente assemblata e fissata. Posizionare il
prodotto in una posizione stabile su una superficie piana.

DIMENSIONSL.152xD42xH.70cm

COMPOSITION Metal structure, black epoxy paint, and solid
acacia, satin nitrocellulose varnish. Black marble top.
MAINTENANCE On adaily basis, cleaning with a slightly damp
sponge is sufficient. Dry with a soft, dry cloth to avoid streaks.
Marble is a porous and delicate stone, avoid any prolonged
contact with a liquid or fatty substance. For its maintenance,
avoid acid or chemical products, prefer Marseille soap with a
neutral PH. Do not use an abrasive sponge.

INDICATIONS BEFORE USE Before use, assemble the product
according to the assembly instructions and check that each
part is correctly assembled and secured. Position the product
onaflat surface.

ZUSAMMENSETZUNG Metallgestell, schwarz epoxidharzlackiert, und massive Akazie, satinierter Nitrocelluloselack. Tischplatte aus schwarzem Marmor.

PFLEGE Im Alltag gentigt die Reinigung mit einem leicht feuchten Schwamm. Marmor ist ein poréser und empfindlicher Stein, vermeiden Sie daher den langeren Kontakt mit fliissigen oder fettigen Kérpern.
Vermeiden Sie bei der Pflege sdurehaltige oder chemische Produkte, verwenden Sie stattdessen Kernseife mit neutralem PH-Wert. Verwenden Sie keine Scheuerschwamme.

HINWEISE VOR DER VERWENDUNG Bauen Sie das Produkt vor der Verwendung gemaf3 der Montageanleitung zusammen und Gberpriifen Sie, ob jedes Teil richtig zusammengesetzt und befestigt ist.

Positionieren Sie das Produkt stabil auf einer ebenen Flache.

Fabriqué en Inde / Fabricado en India/ Fatto in India/ Feito na India/ Gemaakt in India/Made in India/ Hergestellt in Indien
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